- BESEDNIK.

Kratkocasen in poducen list za slovensko |judstvo.

Izhaja 20, vsakega mesoa.

Velja celoletno 2 gld. — polletno 1 gld.

List 6. _ V Celoven 20. junija 1875, Leto VIL

Zupanova Neza in Blagajev Tine.
(Pripovest iz kmetkega Zivljenja.)
(Dalje.)

X. Majevo.

Zvonovi veselo pojé in oznanjajo, da je majevo mnapotilo. Drevje je s
evetjem potreseno, po travi se rosa leskefe in bilke so od solnfnih Zarkov
kakor v zlatu in steklu. Lep dan je letoSnji pervi maj. Cedna vas se je v
prainje oblekla. Poti in steze so &iste in osnaZene, pred vsake hiSo je Gisto
pometeno in hiSe so olepSane in okinfane, kakor bi se povsod obhajala ali
svatba ali pa bofrinja. Na mnogih vratih visi venec in kjer je v hifi dekle,
tam stojé pred hiSo zeleni maji, ki so jih v tihi noéi fantje postavili. Dekleta
in fantje prazniéno obledeni hodijo gor in dol in sem in tje po vasi, odetje in
matere pa stojé na pragih in pred hiSami in mirno gledajo veselo mladino, saj
so kdaj sami tudi vse to poCenjali.

Dopoldne se je samo gledalo, posluSalo in Septalo, ali kakor poldne
mine, postane vse glasno. Kmalo se zasliSi petje, ukanje, smeh in govorica.
Zdaj stopijo fantje iz keréme, kamor so se bili zbrali, derZé eden druzega pod
pazduho. Pred njimi koralijo godei, ki re#ejo smeine in vesele. Truma gre
v vas in tu se hodi od hife do hiSe, kjer pobirajo vsak svoje véeraj kupljeno
dekle. Tako gred6 sparoma k Zupanu in ko tje pridejo, zaukajo pred higo.
Neiiko poklidejo in dekle pride. ,Slava na% majevi kraljici!“ zadoni iz sto
gerl. NeZiko zalije rude¢ica od srameZljivosti, ki je izvirala iz dna duSe, ker
ne more nikakor razumeti, da jo je taka ast doletela. ObleCena je Cisto prosto
v belo obleko. Nedro jej kinéi kitica cvetek in lasce diSefa roZa. Tako stopi
k Tinetu. Godci zagodejo in slovesni prebod se ganme in vije skozi evetno
polje proti vasi, kjer je zdaj vse po konen in na mogah. K voditeljem so se
pridruZili otroei in starei in vsi posludajo godee in gledajo fante in dekleta, ki



jo koradijo proti prostoru, kjer mogoni maj stoji. Tukaj pod milim nebom na
zeleni trati pojé in se veselé, kakor se spodobi postenim mladendem in devicam,

To je god spomladanskega ¢asa in posvefen mladim ljudém, za to pa
tudi Zari vsako serce kakor jasna pomladna evetka in Sala in ukanje se dviga
in razlija po zraku. Enaki ticam na Sibkih vejah se veselé in vedd se vsak
po svoji naravi. '

Samo Tine in Ne#a sta nekaj zamisljena in se resnobno derzita. Razkladata
si, Cesar se hojita in femur se nadata. Treba jima se bo Se boriti in ukrotiti
dokaj hude volje. Sila jima preti od ofeta Zupana. Neza vé, kako so ostre
njegove zapovedi, kako terdno se derZi tega, kar je obljubil. TeZko da kdaj
privoli, da mu se h&er omo#i s hlapcem. To nadaja Neziko z grozo in stra-
hom. Ali Tine je serénejii, v njem je Zivo upanje in nada pa se zanafa na
terdno voljo. Vé, da ga ima Zupan rad, zakaj dostikrat se mu je prifo njega
nabrano Celo zgladilo, vedkrat mu je pri delu vesel in zadovoljen v ofi gledal
in segel mu v roko, kar je redko koga doletelo, in hlapeca dozdaj Se nikoli
nobenega. Zato pa mu prelefavajo serce bogati upi, pa tolaZi Zalostno dekle
in da jej vse skerbi preZene, re¢e na zadnje: ,Jutri stopim pred oleta pa te
zasnubim pri njem !¥

Ne dolgo in zmradi se; veselica se kondi. Tedaj se dvignejo godei in
spremijo najpred kralja in kraljico k domu, potem pa gre prehod z veseljem
in petjem nazaj v vas. Tine in NeZa stopata skozi dvoriSfe in gresta v hifo.
Samo ofe sedi pri berle¢i lucici. Kako temmo gleda! Celo mu je namerdano
in usta ima terdo zaperta. Pozdravita ga, ali jima ne odzdravi. Gleda ju iz-
pod ¢ela ostro in dolgo. H& vé, kaj pomeni ta pogled pa se ustrasi in tre-
pece. Zdaj spregovori z merzlim glasom in jima rede:

»Prisla sta tedaj vendar-le, majev kralj in majeva kraljica! I, to je nova
navada tukaj v vasi! Jaz sem tudi svoje dni majeval, ali nikoli ni hilo te
navade in pravice, da bi se hlapec prederznil in kupil svojega gospodarja héer.
Danes nisem hotel héeri braniti, da ne naredim hrupa in govorice; ali take
nespodobnosti ne morem nikakor gledati in terpeti. Hlapee naj se derzi dekel,
pa naj ne sega po héeri svojega gospodarja, in e se hlapec prederzno upira
in ne ravna po tem vodilu, e pa dobro! po tem je najpred pogodbe kraj.
Midva sva na éistem. Kar je prav, to je meni vsikdar prav. Tine, jaz sem
tebe rad imel, kakor hlapea, ti si me sluZil vedno zvesto, prilno, po vsej moéi,
skazal si se v marsifem odloGnega, serénega, jakega, blagega in verlega &lo-
veka, pokazal si, da si moZak. Rad redem, da si mi serce za-se pridobil z
nesebiénim ravnanjem, ali véeraj si se spozabil in stopil z mesta, na kterem
ti je stati in ker si nastopil druge poti, kakor so meni vSe¢, veé ne mores
ostati v moji hiSi. Spravi kar ima§ in jutri pojdi z Bogom. Kar pa imam
tebi, dete, redi, povem ti jutri, danes je prepozno. Zgodaj pojdemo na pot.
Lahko no¢!“ In tako jima pomigne, naj odideta. Tine hofe govoriti, ali stari
zagermi: ,Ne besedice!* in kakor lev pogleda na oba. Neii se vlijo solze,
milo zdikiaje zaéne prositi. Vse zastonj! OZe jo serdit in kedar je kdo zdraZen,



B
ne slidi in ne poslufa tudi najjasnejSega serdnega glasu. Terdo zakri¢i: ,Idi,
hodita, to mene ne gane!* In oba gresta iz sobe vsak na svoj kraj.

X1I. Stari oviar.

Kako dolga in pusta je no&, ki jo &lovek prebije v jezi in muki! Misli
so kakor zdivjane in kaZejo nenavadne in &udne podobhe. Kako vse kipi in
bu¢i! Vrofica se preganja po glavi in po Zilah in ovije v tmino serce in
dufo. Taka se je nocoj godila Tinetu. Veckrat je vstal in Sel k odpertemn
oknu, da se ohladi, ali ni¢ ni pomagalo, Ceravno je ponofna vonjasta sapa
pihljala najslajse disave, sisaje jih iz cvetek in drevja. Hvala Bogu! na zadnje
le zafne svitati. Vzdigujejo se v jutranji zarji visnjelo gozdnati hribje in
tam-le na tihi loki se oglafajo ti¢ki in pozdravljajo svitanje. Dan je tolazba.
Naslonjen na okno si Tine odganja ponofne poSasti.

Ali kakor solnce posije, Ze stopi k njemu Zupan pa mu hladno rede:
pTu-le v modnji je tvoja plada, zdaj pa z Bogom in sreéno pot!“ In kakor je
prigel, tako merzel odide. Tine ga gleda prepladen, ali dufa mu je tako zdra-
Zena, da ne more hesede dobiti in jo reéi terdemu moZu, in ko mu beseda le
pride, gospodarja Ze davno ni bilo v hisi.

Zdaj zaduje ropot na dvoriséi. Kola derdrajo. Pogleda skozi okno in
pred hifo vidi zapreZen voz. O¢e Zupan in mati Zupanja prideta iz hige in
za njima NeZika vsa objokana in Zalostna. Ah, ofetova volja je iz raja izgnala
oba, ki sta bila vesela in sreéna in sta mislila, da sta Ze na vekomaj zdruZena.
Neia joce in stofe in skrivaj pogleda k oknu, kjer Tine stoji. ,Z Bogom!“
pozdravi ga hitro in zdihne. Zupan pomaga Zenskima na kola, vzame big,
sede na voz, poZene in konja zadirjata dol po dolini.

17 okna gleda Tine za njimi. Ah, kako mu je teZko na sercu. Z dekle-
tom mu je preSlo tudi migljenje in Entenje. Sam stoji in roke vije. Ah, ali
Je res vse pri kraji? Ali mu neveste ni mogofe doseéi? Ali se ofe ne da
omeciti ? Ali nima mati za-nj mile in umirljive besede? Ali je res vsemu konec?

Plah gre dol v sobe, v kuhinjo, na dvoride in iz dale¢ popraduje ljudi,
kam so se domadi odpeljali. Toda Zupan ni imel navade dokaj govoriti o
svojih namerah. Kam se je peljal in kdaj se verne, tega ne vé noben hlapec
in nobena dekla, kolikor jih je Tine prafal. Kaj mu je podeti? Gre v svojo
sobo in Zalosten zaveZe, kar ima, in brez slovesa se izmuza iz hiSe in se oberne
v gore k ovéarju.

Groga ga Ze oddale¢ ugleda: ,Kaj pa je tebe tako zgodaj sem prignalo 2%
ogovori ga in se fali na dalje: ,E, kako je vaSemu veli¢anstvu, svetli kralj?
Kaj dela kraljica?“ — Ali kakor opazi obladno Celo, prestane ga draZiti ter
rede: ,Za Boga! ti si Zalosten; govori, kaj ti je ?“

Tine nerad in pocasi pripoveduje in beseda mu se terga. Ovéar vidi,
kako se mu tresete bledi ustnici, ki ste bile sicer rudece, in kako so mu svet-
lobo izgubile oéi, ki so sicer tako Zivo blesketale. In ko vidi, da mu prijatelj
tako s potertim sercem govori, loti se starca ljuta bol in jezen je na tistega,

ki je fega vzrok pa se usti in huduje nad ﬁu anom : ,,Tebe oznam, ti niikovee!
.] g p n
*



94

.

to je prava kmetka oSabnost, tako uporna, terpka, terda, neukrotna, da bi se
samemu Bogu uperla, ko bi priSel s sodnim dnevom! Kaj posebnega pa je ¥
tem? Slahoumna puhlost! Lepa hiSa in sprestranjeno zemljisée! Ali si mu hil
za to zvest hlapec in si mu tako vse po volji opravijal? Ali si za fo dal
novo Zivljenje njegovi Zeni in héeri in sinu, ko so se takrat iz mesta vozili®
Ali si samo za to o povodnji v marcu smerti kljuboval? Ali si se vedno ke
moZak obnagal za to, da te tako sramotno iz sluzbe izpodi? in to za to, ker
si se prederznil pogledati lnjegovo héerko ? — Taki so bili Se vselej, ki so njemu
enaki, Precej razsajajo, psujejo in zobe brusijo in vsacega cenijo le po blagu
in denarji. Kako prefirno se vzdiguje, Ceravno je sam na zemljo prikovanl
Kakor da bi ¢lovek ne bhil ¢lovek! Ali Bogn samemu gre ¢ast in slava!®

»T0 pa pravim, jaz mu starem to napuhnjenost. Kako? prasas. Naj se
naufi in naj spoznd strast, kedar razklada svojo moé in silo, in ki mu serce
na-njo ne veruje in ne misli. Hé&er, ki mu jo je Bog po svoji veni dobroti
milo in ljubo podaril, varuje in Guva kakor nedimurno blago in zlato pa misli, da
more Z njo in njeno dufo po svoji volji in viedi zaukazovati. Tako ravnajo
vsi hogatini, bodi-si kmetje ali gospoda, na deZeli ali v mestu. Ali lju-
bezen ima v svobodnem €loveku svojo pravico in pred njeno sodbo sta enaka
hlapee in gospod. PoSljem jaz tega terdaka v Solo, da se udéi te pravice.
Zaté pusti Zalost, bodi veselega serca. Zdaj samo velja, da sta zloZna in
zlofna sta ti in dekle, pa se nid ne boj, Zupanova héi bo tvoja in nikogar
drugega !“ (Konee prihodnjid.)

B e

Serbske knedevine hivalstvo.
(Spisal Leop. Gorénjec.)

V Serbskej so 1866. leta &teli bivalee in naSteli so 1,222.000 duf —
Serhov, Romanov, Bolgarov, Ciganov, Nemcev, Madjarov in Zidov. A Serbov
je toliko, da so druge narodnosti le senca med njimi, in v neprestanej skup-
nosti bivajo med rekama Drino in Moravo. Romani so v zmesi z Bolgari in
sé Serbi na desnem bregu reke Morave. Romanov je 123.000, Bolgarov pa le
neznaten del. Poleg njih Zivi v Serbskej nekoliko stotin podomadenih Nemcev
in Madjarov, nekoliko Ciganov, katerih so nekateri za terdno ustanovili se v
Serbske) — in uZivajo vse pravice, kakor Serbje sami, nekateri pa se potep-
ljejo, ter jih le vsled dobrote imajo v domovini; tudi je v mestih nekoliko
Zidov &panske pervotnosti in nekoliko tiso® tujcev, kateri spadajo k sodnosti
evropskih poro¢nistev Tkonzulstev).

Serbje v kneZevini so doslé obvarovali svoj slov. znacaj, zvlasti na de-
Zeli, ker se menj stifejo s tujimi Zivlji. Pravi Serb se odlikuje z ostrim
obrazom in s silnimi telesnimi udi. Njegova rast je rajSa veéa, nego manjsa,
pleé je Sirokih; debelakov je Serbov prav malo. Glava je telesu jako primerna,
njé verbni del je nekoliko oZat, &elo je dosti obokasto, &eljusti nekoliko pro-
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dirajo, nos je srednje velik, Gesto potladen, tudi ravan, &asi pa tak, kakorSen
ima orel kljun. Lase ima Serb najveé svitlorijave ali rijave, redkejSe erne in
- moéno goste. Mofki imajo navadno kratke lase, le duhovniki nosevajo dolge
lase in polno brado; meS%anje imajo nekateri zalizce, deZelanje pa se sploh
ponaSajo z berkami. Po mestih so Zenstvu &erni lasje posebna lepota, za tega
delj jih navadno &erné. Zenske so najnavadnejSe srednje velike. Njih obligja
g0 razmerna; po mestih imajo prav lepe obraze. V Serhskej je sploh lepSega
jenstva mnogo ved, nego v Cernej gori, lehke in gibne pa nijso tako, kakor
so Cernogorke. Serbsko Zenstvo srefno posreduje med severnimi Slovankami,
Romankami in Gerkinjami.

Redko kje drugje na tako majhnem prostoru nahajamo v kroji tako
ogromno razli¢nost, kakor v serbskej kneZevini, zvlasti zadevlje to Zenski spol.
V slehernem kraji in okraji se v no3i razodevlje pristna drugaost. DeZelanje
imajo najrajsi belo platneno obleko, pisan pas, pa rijave ali svitle suknene hlace.

Po leti kmet noseva rude¢ fez, ki ima le redko kateri rijav &op, Siroke
gvitice (gate), sezajoCe prav do gleZnjev, po verhi pa platneno koSuljo, odperto
na persih, opasan je navadno z rude¢im suknenim pasom, verhi tega pasu pa
ima pripet usnjat pas za samokrese, za medni nabijak, za handZar in za Zepni
robec; zadaj pripenja k njemu krabico ali moSnjico za naboj (patrone). Ob
desnej strani mu visi kratek noZ v usnjatej noinici, kresalo in shramba z
oljem, s katerim maZe oroZje. Na poti ima opersnik (vestijo) s pisanimi proZei,
plasé (gunjac), prosit z modrimi vervicami, dolgo albansko pusko (dZeverdar)
ali pa novo bojno pusSko na kapico. Na nogah ima pisane nogavice in opanke
iz neostrojene koze. V zahodnej Serbskej kmetje nosevajo iz rujavega suknja
hlade, spete pod koleni. Na jugu nahajamo tudi albanskega kroja (noSe) pri-
kazni: bel robec, ovit okrog feza, kratek rijav ali éern rokavaé z odpertimi
rokavi, o deZji pa Sirok rudeé plasé. Na jugovshodu glave pokrivajo z hol-
garsko ovéjo Capko (Subaro), a na vshodu je nofa romanska.

Jako krasen je moSki kroj po mestih, kjer med uradniki in kupci Se nij
umaknil se navadnej evropskej noSi. Najraj§i imajo temno modro barvo. Hlade
8o iz modrega sukna, turSki vrezane, bogato poSite s Gernimi vervicami, verhni
rokavaé je tudi tako okraSen, po zimi pa s kozuhovino obrobljen. Pas je dlan
§irok, tenak, pisano progast, nekateri pasovi so iz dragega kaSmira ali svileni.
Kosulja je iz neZnega platna, bogato proSita, verhi koSulje oblagijo, kakor
karmin, rude¢ persljak (vestijo) sé zlatimi vervicami. Samokrese imajo sé
srebrom okovane, krabice za naboj pa so zlate; fez dici dolg, moder &op, no-
gavice nosijo bele ali pisane, ¢iZme pa globoko izrezane.

Zenske na defeli si posebno razliéno krasé glave. V Belem gradu se
dekleta GeSejo z leve plati na desno stran; lase si 8 cveticami in z novei pro-
pletajo od uSes nazaj; lase nad Gelom si prirezujé in v krozce zvijajo jih, da
telo objemajo drug pri drugem. Po mnogih krajinah in po mestih dekleta
nosijo majhno rudeéo Gapko s tesnim Copom, okrog te Capke pa se vijo lasje;
tako uredjene lase di¢ijo s cvétijem ali pa z bliskotnimi novei. Na deZeli Zene
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se ne pokrivajo s fezom, temué nosevajo pokrovko, obogaceno z mnovei in
trajem zvezano pod brado. Pokrovki z verha nazaj seza cvetlidasta ruta.

Bogatinke imajo traéje, s katerim si pokrivko priterjujé pod brado, posuf
se srebernimi novei, zaté se dloveku zdi, kakor bi njih obrazi bili med kaki
okvirji. Na zahodu Zene nosijo okroZno pokrivalo z belim robcem, ki mnoge-
nagubljen visi nazaj; v PoZarevecku imajo &apke spredaj gosto z novei oboga
Cene, lasje so skoro popolnoma zakriti, v Krudevecku si lase na sencih spletaj
v jako Siroki kiti, kateri krasé z velikimi novei in nazaj devljé; na temenu si
priterjujé s pavjim perjem odiéen dijadem, s katerega nazaj visi bel robec in
proga, gosto posuta z novei. Poglavje na jugu je jako lepo in spominja na
italijansko krasnoglavje.

Serbskega Zenstva obleka je sicer prav enolitna. NajvainejSa je iz do-
macega platna debela koSulja, sezajoda do gleinjev in bogato s pisano volno
prodita, na persnem razporku, na naramnicah in po rokavih. Domd in vnej verhi
nje najrajSe nosevajo le spredaj in zadaj pisane zastore, pas in tam pa tam
kratko, spredaj odperto suknjico. Verhna obleka, ki jo doma redko kedaj imajo
na sebi, ta je bela suknja brezi rokavov, spredaj odperta in olepsana s pisa-
nimi proZei in cveticami. Na nogah nosijo tudi pisane nogavice in opanke.
Zenske imajo rajSe, nego vse drugo, razlifne in bliséede dragotine: bisere,
novee, katere v Sirokih verstah razobeSajo okrog vratov in po persih, — na-
ramnice, medne ali iz biserov, pa uhane in perstane.

Mestanke jako sreéno posnemljé vshodno in zahodno obleko. Glave si
bas miéno difijo. Na zadnjej strani glave jim depi majhen fez, okrog kalerega
se vije Siroko pletivo las, okraSenih s evetijem, zvlasti z vertniénim popjem.
Zarotenke nosijo fez sé srebrom, sé zlatom, ali z biseri posut tako gosto, da
rudedine ni ne vidis. Xar smo uZe opomnili, meSéankam so éerni gosti lasje
vaZni, posebna lepota; za tega delj si jih erné, mnoge pa si jih namescujé s
tujimi lasmi. O porokah nevestam pripenjajo poleg kite okroglo olepsavo, po-
suto z novei ali z drugimi dragotinami.

Poleg pobarvanih las imajo Zenske tudi pobarvane obervi, lica si lepoti¢ijo
belo in rudede, tudi ustna si rudé. Da to nij zdravo koZi, vsak lehko umeje
sam o sehi.

Meséanke se obladijo tudi v bogato proSite, skoro prozorne koSulje. Crezi
rami jim visi svilen robec, kateri svohodnim holj, zarofenim pa menj krije
persi. Kjer se rute kriZajo, tija dekleta vtidejo ali pripenjajo majhne kitice
ali Sopke krasnega cvetija, Zene pa poetiSki bliskotne novee. Tudi meSéanke
si rade diGijo vratove. Verhi koSulje nosijo suknjico iz tezke svilene robe —
rudeckaste, zelene ali modre; njena rokava sta ugodno odperta. Suknjica je
hogato prosita sé zlatom in srebrom, ne krije persij in seza do pasu iz tezke
robe, njegova dolga, okrasena konca visita spredaj ob krilu, evropski vrezanem
in iz pisane svilene robe. Zepna ruta je zlato prosita, pahalica, Sopek, Siroki
zapestnici in mnozina perstanov, vse to pa zveriuje toaleto (lisp). Obleka je
najveé Zivo svitla, moski pa imajo rajdi temotno,
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Serbi so doslé ohranili mnogo lepih odrastkov svojega ndrodnega znadaja.
Razliéni druzabni in mednarodni vplivi so tudi do njih imeli toliko moé, da v
marsikaterem oziru lehko poznamo takega stikanja sad, ali ves ta vpliv vendar
nij prekvasil jih tako, da bi bil promenil serbskega ndrodnega znaaja bist-
venost. Razun za druZinsko Zivenje, — ljubezen do ljubke domovine, do
njene velikosti in svobode, — odlodnost, ki zamede vsako jako suinost —
sama svojo in kogar si bodi drugega, te krasne lastnosti ne didijo le omikanih
Serbov, temud precej veselo cveté tudi sploh po Serbskej. Neomajljivo veren
je Serb starodavnim in podedovanim obiéajem.

Serbje so sploh zloZni in gostoljubni sinovi matere Slave. Njih bojne
kreposti, katere so uZe Carigrajei hvalili, znane so vsej Evropi. 7 njih po-
nosno samosvestjo se sestri varnost, pa tudi premetenost. Serb ne zameée ni-
kakorsnega prida. Serb ne kani, pa se tudi kaniti ne déde nikomur. Svoje
pravice nikoli nobenej Zive] dusi ne izdade, sodba mu mora osodo doloéiti o
slehernej nepriliki, o katerej najboljSe brani in s prodko besedo zagovarja svoje
pravo. Prepir ga jako lehko razpali, a le redko kedaj prime za svoje oroije.
Kervna osveta (maSfevanje) Serbom nij obi¢aj. Sploh smemo terditi, da Serb
o svojih dejanjih severno korenito premisljenost jako sreéno edini z odloénostjo
in italijansko vskipelostjo.

Da-si je Serb ostroumen, vendar je vdan skrivnostnosti (misticismu), rada
ga moti tudi dozdelnost in praznovernost. Poleg svoje nérodne vere ima tudi
vero v mnogo ugodnih in neugodnih prikaznij, katere prorokujé srefo ali ne-
sreco. Cloveske in domade Zivadi bolezni Serb meni, da izvirajo iz Caralnega
vpliva, n. pr.: iz urokov, iz snitka sé zakleto zverjo ifd., za tega delj po sveét
in pomoé zahaja mnogo rajsi h kakej ,modrej“ staruhi, nego k najslavnejSim
zdravnikom.

Vsaka bolezen ima svojo rastiino, to je vera, mocno razirjena
tudi po Serbskej. Ali zdravilne moci Serb ne pripisuje natornej rastlinskej
moci tako, kakor obredom o zdravljenji. (e se bolezen nefe umakniti navad-
nemu sredstvu, poklidejo zagovarjalko. Bolnik mora na tla leéi tako, kakor
je dolg in Sirok, herbet mora izbokniti; okrog njega naspé soli. Zagovarjalka
nekoliko potov stopi Gez-enj, kriZe dela mu na herbti in o tem godernja in
zagovarja bolezen. Dostikrat bolnika zanesé v kako ¢ndedejno bogomoljo ali
v samostan. Ce vse to ne pomore, vse zvernejo na neodbitno osodo ali pa na
kako ¢aralnico, da mu je ta naredila. Take éaralnice po noéi letajo okrog,
promenjene v metulje, v kokoSi, v avdrade (purmane) itd., najrajSe moré otroke
v zibelih. MoSkemu se s Garodejnim protom dotakne leve persne bradavice in
skozi odpertino, ki vstane vsled tega dotika, izjeda mu serce. Luknja se vselej
zopet zaceli, da se ni¢ ne poznd, ali takov moSki veni, in e delj Casa hodi
na-nj Garodejka, mora nasposled revei umreti. Pa velika dobrota je to, ker
se Garodejke grozno bojé Gesna, zaté se o boZiéi Serbje oterajo s Cesnom, da
jim vse leto ne mogo kvarne hiti ¢aralnice.

Serbje se ne sramujejo, ter ne ogibljé drug drugega, vsi stanovi, hoga-
tinje in siromaki medsobno obéujejo jako prijazno, prav ni¢ prisiljeno ne. V
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Serbskej se umeteljniskih in teZaskih stanov moéi ba§ nié ne razlikujejo, k
nam dokazuje to, ker ves narod vlada tista volja, tista zahteva, — in ker vesg
narod, kakor en moZ, skerbi za svojo vlado in za oroZje prijemlje jej na brambo.
Serbje so svetu znani, da so znameniti nirodni pesniki in navduSeni
godei, o Cemer nam nij treba dalje pisati, saj je to korenito znano lehko omi-
- kanemu slovenskemu svetu, pa tudi naSemu priprostemu ndrodu vsaj nekolike.
Kaj malo pa jih veseli obrazujofa umeteljnost, a najmenj so jim na mari na-
vadna rokodelstva. Serb je lehkega, berzega uma in tudi sicer svojo spretnost
spricuje sé zgotavljanjem skromnega pohiSja in domadega orodja. Da bi pa
odbral si za Zivotni poklic kakovo rokodelstvo, k temu ga ne primora nihde.
Serb méni, da rokodelstvo nij Gesten deleZ in da je moSkega nevredno. Vlada
je zaloge ustanovila za rokodelske ufence, ali malo si je pomogla z njimi.
Serb je najrajSi ali uradnik ali pa voj$ak, kar najbolje sé svojo razlinostjo
ugaja njegovemu Zivemu znaéaju. :
Zmernost je najkrasnejSa serbska krepost, a poleg nje se doslé od-
likuje prava staroslovanska gostoljubnost. Izmed iger in zabav je Serbom naj-
ljub%a godba s plesom vred, zvlasti drago jim je jugoslovansko kolo. Igranje
s kartami se je v Serbsko priteplo stoperv o novejSej dobi. Loterija in igre na
sreGo in nesrefo (hazardspiele) so Serbom ostro prepovedane, paé pa vlada
podpira vsakojake vaje z orozjem, heganje na stavo in lu¢anje s kamenjem. Zenstvo
se zveler kratkocasina svojih shodis¢ih in prediséih, a mostvo jih ne smé mo-
titi, kedar pa vendar-le o priliki razkali njih veselje, zadene ga kazen.
Ljubezen do roditeljev in Gest do modre starosti ima globoke korenine
serbskej mladezni v sercih, ba¥ velika svetost edini fudi brate in sestre. Z
nézno ljubeznijo, — da, navduSeno se Serbka okleplje svojega brata. Njegova
hrabrost o vojski, njegova slava je nje najveéi ponos. Za tega delj ima brata
veliko rajSa, nego svojega zarofenca ali soproga, a brat je sestri najvernejsi
varuh, brat straZi nje &est, — brat je nje osvetnik (maSCevalec). Sreden je le,
kedar ima sestro, a srefna je deva, kedar ima brata; tudi pobratimi se lju-
bijo take verlo.
To so Vam, predragi bratje Slovenci, glavne &ertice o serbskem Zivenji.
Pa uZé samo le-te nam priajo, kako so mnaSi juini bratje vredni, da hi se
krepko razvneli za nje. Ce pa hofemo ljubiti se in @ hoemo pomagati drug
drugemu, moramo se najpopreje spoznati, torej sem Vam narisal ta obrazek
nasih serbskih pobratimoy,
Zdravica.
(V konjiskem okraji zapisal Iv. G. Naglid)
Stoja, stoja laﬂo polje,
V sredi ulJa pka stoja —
Lepa lipka zélena;
Pod joj je hladna’ sendica,
Nat prebiva mat’ Marija,
Vsa nebeska tovarsija,

In ta trodtar sveti Duh
Pa le (Miha) Ziv' Te Bog! —
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Narodna pesen.
(V Zretah na Stirskem zapisal J. Kova¢.)

¥ slovenski gorici vinogaréek 'mam, Z mojoj rokoj oplev ga bom,

V slovenski goriei vinogaréek 'mam; Z mojoj rokoj oplev ga bom;

0Oja, oja, vinogarfek 'mam. Oja, oja, oplev ga bom.

7 vinjekom zlatim obrezo ga bom, Grojzdje dozori obtarge ga bom,

Z vinjekom zlatim obrezo ga bom; Grojzdje dozori obtargo ga bom,
Oja, oja, obrezo ga bom. Oja, oja, obtargo ga bom.

Z dobrim gnojam pognoju ga bom, V klet ga znosim in prefo ga bom,

Z dobrim gnojam pognoju ga bom;
Oja, oja, pognoju ga bom.

V klet ga znosim in prefo ga bom;
Oja, oja, in prefo ga bom.

7 motkoj jeklenoj okopo ga bom,
7 motkoj jeklenoj okopo ga bom;
Oja, oja, okopo ga bom.

V sode natoéu in piv ga tud’ bom,
V sode natoéu in piv ga tud’ bom;
Oja, oja, in piv ga tud’ bom.

7 #lahnim koljam obstaviv ga bom,
Z #lahnim koljam obstaviv ga bom;
Oja, oja, obstaviv ga bom.

Parjatle povabu, tem piti bom dav,
Parjatle povabu, tem piti bom dav;
Oja, oja, tem piti bom dav.

7 #idoj zelenoj obvezo ga bom,
7 #idoj zelenoj obvezo ga bom;
Oja, oja, obvezo ga bom.

Zahvalmo Bogd, ki vince nam da,
Zahvalmo Boga, ki vince nam da;
Oja, oja, ki vince nam da.

e e e o e e e e e et o

De bi le zmerno viivali ga,
7 greham kar na Zalili Boga;
Oja, oja, z greham kar na #alili Bogd. —

i ot

Resniéna dogodba.

(Spisal Mérovékov Prostoslav)
Kjer je majhujsa sila,
Jo roka boZja najbolj mila !

Huda zima vladala je 18 ... leta na Ogerskej. — Na navigjej ‘skrili
Karpatov sedi sivolasi zimski starec, stresa si raz brado ivje, pa posipa sneene
muhe krogi sebe.

Ledena burja brije po dalekej pusti, ter s snegom zametava pota. Ne-
prenehoma sneZi Ze Geterti dan. Vse Zivali so se poskrile v varno svoje za-
vetje: ni je Cuti krogi Zive duSe. Zdi se, kot bi bilo izmerlo éElovestvo, ter
posedlo grobove. Blagor mu, ki zamore biti v toplej stanici, ali vsaj pod streho.

Tam po pusti mlad husar vodi ¢ilega konjia za zderhnjeno uzdo. —
Dano mu je bilo povelje, da jako vaZno depeSo prinese v sedem mil oddaljeno
mestece, kjer lezi polk njegov. Posebno vaZno, silno mora hiti poroéilo, kajti
natelnik mu je ojstro zaukazal, da naj hiti in se gotovo poverne Ze v noéi
ter protil mu s hudo kaznijo, ako bi se kjerkoli si bodi, zakasnil.
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Mrak je jel polegati po tihej, mirnej naravi; vedno Se cepajo sneZene
muhe, da &lovek komaj dva koraka vidi pred-se. — Hudo je mlademu husarju
prisercu, ko premisli, da mu ne bode mo& spolniti povelja, kajti zgresil je bil pot
do Gista. Tanka bolest prodira mu persi, ko previdi, da bode moral prenoditi
pod milim nebom, — v snegu in mrazu. Konj, truden vsled dolzega pota, jame
mu peSati; prisiljen je, razjahati ga in pes iti dalje. K sredi zagleda samotno
drevo. Tje Zene konja; priveie ga za vejo, tesneje si pripaSe sabljo, viakne k
sebi svoja samokresa i vaino pismo, ter gazi dalje po snegu.

A zima nima usmiljenja s sirotejem. Neprenehoma sipa nizdolu, kot bi
se ntergali bera¢i“. UboZec vse krizem blodi po visocem snegu, a nikjer ludi,
nikjer kacega glasa. Smertno truden Ze hode leéi na sneZeno postelj, pa pre-
maga se. Iz tesnih persi poslje goredo molitev k onemu v vifavo, ki je ofe
vsem nesre¢nikom, ter potolazen gazi dalje; in glej, kmalu zagleda lué v daljavi,
ter koneéno dospé do ¢loveskega bivalisca.

Na bregu derefega potoka stoji samoten mlin. Gostoljubno ga sprejme
mlinar, ko mu husar pové svojo nezgoda, ter ga pelje v sobo. Obljubi mu,
da zaukaZe svojim ljudem, da mu gredo iskat konja, in da ga prihodnje jutro
sam nekoliko pota spremi proti K. A husar prosi le, naj mu da nekoliko
vecerje, in da mu Ze nocoj pokaZe pot, kajti silno vaZno poroéilo nosi pri sebi,
ki mora Ze nocoj biti na svojem mestu; razloZi mu tudi, da mu je stotnik
protil z ostro kaznijo, ako se Ze nocoj ne poverne domu.

Med tem pripeljejo mlinarjevi hlapci konja, kojega so bili sreéno nasli.
Mlinar sam ga Zene v hlev, naloZi mu v jasli difee kerme in rumenega ovsa,
ter mu zaukaZe prinesti vode.

Ko oskerbi konja, poda se k gostu v higo.

Mladi husar je kot prerejen; veselje mu sije z obraza. Radostno pogle-
duje gospodar gosta, vide, kako izverstno mu disi vederja. Tudi dobre kapljice
ne manjka.

Po vederji veli mlinar, naj se prinese e hokal starine, in da se v stran-
skej sobi postelje postelj za husarja. A Gversti vojak, dobro vedé, kaj je sluiba,
z modjo odbija ponudbo, da prenoéi; lepo se zahvali za gostoljubnot, ter hoce
odriniti. A verli mlinar nikakor node prepustiti, da se mu odpravi gost. Verlo
se mu je bil priljubil vsled mozkega znadaja. Vgovarja mu na mo¢, rekoé, da
gotovo v novo zaide, ker mu niso znana pota, da potem lehko zmerzne, da ga
lehko napadé volcje. Ko mu Se zagotovi, da vse okolis¢ine poro¢i stotniku, do-
voli jaki husar, da ostane.

Mlinarica pride po dokondanem delu, katero je bila imela v kuhinji, v
sobo, ter prisede k mizi. Husar pripoveduje dogodjaje iz svojega Zivljenja, a
najveé bavi se z malima mlinarjevima sinoma, katerima zelé dopada obleka
husarjeva, a najveé pa sablja. Ne mirujeta preje, dokler jima ne obljubi oce,
da jima na prihodnjem semnji kupi sablji.

Zvunaj pa krogi oglov piska burja, a mo¢ njena se zastonj vpira ob terd-
nem zidovji. Zdajei nekdo nekoliko terde poterka na vrata. Mlinar berzo
vslane, zaneti svetilnico, ter gre odpirat.
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Cestitljiv star menih vstopi. Dolga rujava halja ga krije; prepasan je z
vervijo, na kterej visi molek. Cestito mu visi siva brada po persib, ki mm sega
do pasu; v roki nesi velike razpelo., ., . .-+ iy ot

sHvaljen Bog!“ posdravi menih. ,Na veke ' mu jo odgovor. ST

wDobri ofe, zadel sem; bode li mod, pri vas dobiti lefi5¢a? Bog vam
bode povernil stotero!®

2B, 88 bo Ze kaj dobilo. Le prisedite k mizi. Liza prinesi $e hokal vina,
pa poskerbi za malo vederje, potem pa e drugo postelj postelji v stranske)
sobi. Cestiti ota!® nadaljuje proti menihu, ,skupno boste spali nocoj s tem
vojakom. Tudi njega je privele hudo vreme le-sem.” Nato mu na kratko raz-
loZi, kako je priSel husar v mlin. * 1, I T

Nekako osupel je menih, zvedevsi, da hode tudl hasar prenotil v mlinun;
éudno se mu zasveti oko. Mladi husar zapazi to, in neznan sum obudi se v
njem. ,Kaj, ko to ne bi bil mesih, nemara kak lupei?* Ne &erhne nidesa,
a ojstro opaznje meniha. '

Cestokrat pogleda menih med vederjo na husarja; vidi se mu, da mu ni
kaj posebno po volji, da je prisel v iako druécmo Husarja to obllaéanje gmirom
bolj poterjuje v njegovem stmu. BN

Po veferji jame pripovedovati menih, da je iz bliZnjega K. Poklicali so
ga hili k necemu bolniku. Vradaje se domu, zafel jo bil, ter sludajno pridel
do mlina, kjer so ga bili gostoljubno sprejeli. — Nato jame izprasevati otroka
iz kers¢anskega nanka, in ker odgovarjata jako vgodno, podari vsacemn lepo
podobico, ter jima pripoveduje dogodjaje iz svete zgodovine.

Ura bije deset. Husar prosi, da bi se smel poedati k poditkn, kajti truden
je hil in prihodnje juiro menil se je rame podati ma pot. Vo3éi vsem lehko
nof, ter odide v strvanske sobo spat.

»Kaj me je tako &ndno pogledoval ta menih? Nekak besen ogenj mu
sije iz o6i; kedar me je pogledal, menil sem, da me ho¢e prebosti z oémi. To
ni menigko! — A kaj, ko ne bi bil menih#!* Take misli profinjajo husarja,
ko se razpravlja. Da-si truden sklene, da ne bode zaspal, temved pazil, kaj
bode podenjal menih. lzdere sabljo, poloZi si jo tik sebe pod odejo, ter si pri-
pravi nabita samokresa pod vaglavje.

Uro pozneje vstopi menih. Glasno herZanje znaéi mu, kake terdo spi
husar. Postavii sveénik na mizo, odloZi razpelo, poklekne, ter jame opravljati
svojo vederno molitev. — Take iskreno husar, ki le navidezno spi, Se mikoli
ni videl moliti. Ze meni, da se jo hil zmotil v tem &loveku, in hode zaspati.
Zdajei pa vstane menih, gre k husarjevi postelji, ter pravi: ,Verlo truden
mora biti vojak, da tako spi!®* To husarja poterdi v sklepn, da hofe prema-
govati spanee in dalje opazovati meniha.

V novo poklekne menih, ter zopet moliti jame. Cez nekoliko &asa zopet
ide k husarfi, ter pravi: ,Zelo utrujen je husar, ker tako terdo spi? Pogledavsi

na nro v tretje poklekne, ter moli dalje. Husar, akeravue ga menih meni

spefega, vedno Se opazuje starca. Ura vdari polnoéi. Hipoma vsiane menih,
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gre v tretje k husarjevi postelji, ter glasno pravi: ,Kako terdo spi ta husar!“
A vojak se ne gane.
Menih odpre duri, ki peljejo v mlinarjevo spalnico. Nikdo se ne gane;

Guje se le enomerno sopenje gospodarja, %ene in otrok, — znamenje, da nikdo
ne &uje.

Menih pripre duri, ter pravi: ,Husar nas tako ne bode motil ; spi terdo,
kajti vtrujen je vsled dolge jeze!“ — Pa gre k oknu, je odpre, ter natihoma za-
Zviiga. Husar tudi za odgovor ¢uje tenak pisk, a ne gane se.

Menih stopi od okna k mizi, ugasne svedo, izvleGe iz nedrij lupesko sve-
tilnico; katero vZgé, ter si jo obesi na pas. Prizdignivéi haljo izvlede samokres;
potem poprime razpelo, je razdvoji, ter iz njega izvlee — dolg noZ. S samo-
kresom v levici, z noZem v pravi tiho odpre duri, ter se po perstih splazi v
mlinarjevo spalnico.

Zdajei skoti tudi husar iz postelje. Prepridal se je, da je menih le lupeZ,
in da je vporabljal meniSko haljo le kot sredstvo, da si otvori vhod v mlin in
prevari ljudi. S sabljo med zobmi, v vsacej roci nabit samokres, splazi se tiho
k durim, ki so bile le priperte; lehko vidi vse, kaj pofenja menih.

Po perstih bliza se menih spefemu mlinarju, ki se ne gane. Ze je pri
njem, Ze je bil vzdignil roko, da zabode nesreénega mlinarja, — 8e trenotek,
in po njem je, — a zdajci zagromi strel iz husarjevega samokresa, in s pre-
streljeno ¢repinjo se zverne hudobne’ na tla.

Mlinar z Zeno plane kvisko; husar urno uZge lué. StraSan pogled! V
svojej kervi leZi stari menih na tleh!

yNesreCneZ, kaj ste udinili!“ zavpije prestraSeni mlinar. ,0j, tacega po-
boZnega moZa, pa usmertiti!“ zajoGe mlinarica. .

»Ha, lupeZa sem ustrelil! Le trenotek naj sem priSel pozneje, in mertva
sta oba.“ Naglo jima pove vse. Na tleh leZe¢i noZ, samokres in svetilnica
so pride, kacega rokodelstva je bil umorjeni. Husar mu e prizigne haljo, in
glej — za pasom mu tiéé samokresi. ,A nevarnost ni Se pri kraji“, nadaljuje
husar; ,ve¢ lupezev mora biti tu, kajti na pisk oglasilo se je bilo temu lupeZu
tudi z Zviigom.“ In res, Ze se Guje, da se zunaj sekajo hiSna vrata. — Na
steni visite dvocevni puski, ki ste radi pogostih lupeSkih napadov zmiraj nabiti.
Husar popade eno, opaSe si sabljo, ter si utakne drugi samokres za pas, pa
hiti venkaj na dvoriS¢e; mlinar z drugo puSko pa za njim. — Prevotljena so
Ze vrata na enem kraji; zdajei prispeje husar, pomeri, — dva strelja in
dva hudobneZa se valjata v svoji kervi; Se tretjega podere olovnica iz samo-
kresa. Mlinar Se k strelu ne pride, kajti ostali lupeZi pobegnejo, preje pa Se
zapalijo tik mlina stojedo Supo. ;

Mlinarica z otroci skoru pogine od strahu, — Posli z mlinarjem in hrab-
rim husarjem vred branijo hifo, ter pogasé ogenj. Supa je bila pogorela do
tal, a ker je bila lesena in prazna, ni bilo dosti Skode. — S solzami hvalei-
nosti v ofeh objame mlinar svojega reSitelja. — Mertve Stiri razbojnike spra-
vijo v stran, a spati ne zamore nijeden ved.
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Zjutraj rano se odpravi husar na pot. HvaleZni mlinar mu ponudi ve-
liko svoto denarjev, kajti premoZen je hil. A verli husar noe vzeti nifesa.
Se-le ko mu jame tudi mlinarica prigovarjati, ga vzame, rekot, da ga poslje
svoji ubogi, stari materi. Ginljiva je loditev. — Mlinar ga Se spremi v K.,
gre Z njim k polkovnemu poveljniku in ga opraviéi onda. Poveljnik le pohvali
verlega vojaka, ter pristavi, da hofe oni &in porofati carju. V kratkem pride
iz Befa povelje, da se hrabremu husarju podeli zlat kriZec za zaslugo. Velika
sveanost je hila, pri katerej je bil nazo& tudi mlinar z druZino, ko so pripeli
mlademu husarju €estno znamenje na hrabre persi. Poveljnik ga v ofigled
njegovih tovarSev javno pohvali v posebnem govoru, ter ga jim stavi v izgled.
Tu tedaj se je dvojno uresni¢ila prisloviea; ki je naslov temu spisu.

Karol Diirnwirth.

(Zivotopisna Gertica, spisal Lambert Ferénik.)
(Dalje.)

Tudi svojih rejencev se spominja v oporoki ter jim v slovo govori pri-
seréne in.prav oletovske besede: ,Dragi, v Kristusu ljubljeni sinovi! Rejeneci
duhovnega stanu! Cujte in vtisnite si globoko v serce slednje moje hesede:
Prosite Gospoda za-me, da mi bode milostljiv sodnik, da me ne obsodi, &e
sem po izgledu sv. Franc¢iSka Salezijana Vam morebiti preveé spregledal, ali
katerega izmed Vas pohujsal ali vZalil. O da bi moje prosnje, moji nauki,
moji opomini zaZeljenega sadu rodili! Spomnite se mene, ko bote stopili
pred oltar.“

Svitli knezoskof so pripoznali njegove zasluge, ter mu jeseni leta 1865
podelijo &ast knezoSkofijnega duhovnega svetovalea.

K. Diirnwirth prijatelj Slovens¢ini.

Karol Diirnwirth je res ljubil SlovensZino in tudi zaradi tega so ga ne-
kteri pisano gledali, drugi mu zamerili. S svojo ljubeznijo do milega jezika
svojih stariSev vendar ni delal nobenemu krivice in gotovo se ne more najti
nihde, ki bi mogel dokazati, da je le krivo besedico izrekel do kterega drugega
naroda. Na svoji pervi duhovno pastirski sluibi je spoznal slovenski narod
ter ga je ljubil do smerti. Prepri¢al se je v semenis¢i, da bode mogel mnogo
ve€ koristiti, ¢e zna oba deZelna jezika, zatorej se je prav resno zadel ufiti
Sloven3éine.

Kako se je D. slovenski uéil? Prijatel] D. o tem sporoca:

»0d svojih stariSev ni sliSal slovenske besede: od njih se ni naucil slo-
venskega jezika. Vendar je dobro vedel, da ofe in mati rojena Nemca nista.
Mikalo je D. maternega jezika se nauéiti in kmalu je k temu dobil priliko.
Ko so rajni gosp. Spiritual Pikl nam bogoslovecem, ki smo vstopili v semenisce,
naznanili, da bodo vsak teden eno uro slovenski jezik uéili, so povabili tudi
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Nemce, naj se tega nauka vdelezé. Karol se beri da vpisati ter nekoliko
tednov k nauku hodi, ali kmalo zopet serce zgubi, ker se mu nem&ki soucenci
posmehujejo in ga strasijo s tim, da se Nemec nikdar ne more nauéiti slo-
venskega jezika.

Bili smo Ze v tretjem letu bogoslovja, kar mi pravita Vr. in Tr., dva
Lavantinska bogoslovea, ki sta D. posebno &islala: ,Karol, ki je tako rahlo-
¢uten, se nama zdi holj pripraven za Slovence. Kaj bi hilo, ko bi ga hotel
ti slovenski uditi % ,Rad storim,* njima odgovorim, ,¢e je D. tudi po volji.“

11. novembra 1. 1849 zaCneva se Ze ufiti, najprej po Janezifevi slovniei,
pozneje rabiva MurSeéevo slovnico in Jarnikov Etymologikon. Vsak den sva
se uéila po spalnici se sprehajaje. Zraven pa je imel priloZnost tudi z drugimi
bogoslovei na sprehodih se vaditi v slovenski besedi.

Uéil se je jako marljivo, da sem 11. junija 1850 ved dobrih prijateljev
na njegovo preskusnjo povabiti mogel. Vsi so poterdili, da Se marsikteri rojen
Slovenec ne zna tako pravilno govoriti in pisati. V Solskih poéitnicah mi je
ve¢ slovenskih pridig poSiljal, naj mu jih popravim. Spoznali so tudi tedajni
g. Spiritual Soréi¢, kako zmoZen je D. slovenske besede in narofijo mu, naj
napravi slovensko pridigo za god vseh Svetnikov. — Kmalo je doverdil svoje
delo in na omenjeni praznik je stopil on pervi izmed svojih slovenskih so-
uéencev na pridiznico. — Med poslusalei je bila tudi njegova mati, ki je od
veselja solze toéila, ko je svojega sina pervikrat sliSala pridigati v priufenem
maternem jeziku. V 4. letu sem ga Se ucil razne raznoredja po KoroSkem
navadne, da bi ljudi loZej razumel. Kako hvaleZen mi je hil za to, dokaze
prilozen list. ,Tri tedne so minuli, odkar so me vis. ¢ast. mil. knezoskof vpra-
dali ali bi Sel za dubovnega ofeta v seminiSée in 14 dni je Ze, kar sem per-
vikrat v semeniski kapeli sv. maSo bral. Za Bogom in knezoskofom se moram
tebi zahvaliti, da sem dobil to sluzbo, ktere gotovo ne bi bil dobil, ako ne bi
se bil po tebi slovenski u@il. Hvala, seréna hvala tebi, dragi prijatelj!“

Druzbi in bratovséini sv. Mohora hil je ud od njenega zacetka in dolge
leta tudi odbornik. Mnogo del in opravil je prevzel in doveril v korist
bratov&éini; pregledoval je spise, vdeleZeval se je odborovih sej in pripomagal
tudi pri odposiljanji druzbinih knjig. Vse to je delal brezpladno iz gole lju-
bezni do koristne stvari in do ljubega naroda.

Ko je lete 1863 rajnki Anton JaneZi¢ zaradi bolehnosti Sel na odpust,
je rajni Karol blagovoljno prevzel njegovo namestovanje v L. in IV. slovenskem
oddelku na gimnaziji in si s tem nakopal k svojim prejSnjim obilnim opravilom
e nove skerbi.

7Z veliko skerbljivostjo je gojil milo Slovensino v semeniséi. Imel si je
za sveto nalvgo. svoje bogoslovee vaditi v lepem, gladkem slovenskem jeziku.
Svoje misli v tej zadevi je izrazil v dopisu ,Slovenskemu Prijatelju“ 1. 1859,
iz kterega posnamem le-te verstice. ,3. oktobra smo zaceli novo Solsko leto v
tukajSnem seminiséi. Bogosloveev je 37, izmed kterih 22 Slovencev. Lehko
se vidi po ovem Stevilu, da naSi slovenski mladenéi Se radi v duhovni stan -
stopajo. Temu se ne ho éndil tisti, kteri pomisli, da je med Slovenci sveta
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vera Se prav Ziva. Kedar ob nedeljah in praznikih po slovenskih krajih v
cerkev stopid, vidi¥, da ljudje Se radi v cerkev hodijo in boZjo besedo poslu-
Sajo. Posebno pa so veseli, kedar domademu pastirju beseda boZja na leci
gladko tede. Posebno se ljudem modno dopada, kedar se jim hoZja beseda ne
tako po kmetiSko, temué bolj pravilno, bi rekel, bolj po gosposko oznanuje.

» Velikokrat se pri nas zlata vredne resnice naSe sv. katoliske vere v po-
paceni, nakerpani, beraski obleki oznanujejo. Kako bi se mogle te napake
odpraviti? Meni se zdi, da bo veliko pomagalo, ako se ho na to gledalo, da
hojo hogoslovei, kedar se uéijo slovenski pridigovati, pravilno govorili . . . .
Jaz sem sam skusil, ko sem med nadim ljubim slovenskim ljudstvom pastiroval,
da se ljudem pristudi, kedar jo kteri gospod Cisto po kmetisko zaroli . . . .
Doma govorite, kakor hofete, hoZjo besedo in Solski nauk pa oznanujte spo-
dobno in &astno, po gosposko slovensko, da ljudje ne bodo ve& rekali: ,Te
gospod so Zilan, te RoZan, te Plibercan, temué da poredejo: Slovenee so, ljubi
nam so, lehko jih zastopimo !“

Tako je Dirnwirth o Slovenskem jeziku mislil in tudi delal. Pri¢ujejo
mi to sledefe verstice, ktere mi piSe rajnega nekdajni ufenec in rejenec.

,Kar se spominjam, so bili r. g. K. Diirnwirth ves ¢as ucenik sloven-
skega jezika za bogoslovee. Nemee, ki so slovenstine hotli se priuditi, so po-
sebej- podudevali v svojej izbi. Poznam nektere, ki so se do dobrega naudili
nafega lepega govora. Kedar so taki pervikrat olitno slovenski pridigovali,
to je bilo njim na veselje, radi so takrat sami 8li poslugat.

Njih udenci so imeli tudi vsi prav njih prijetno izgovarjanje besedi; to
mi je moéno dopadlo. — Nektere bolj vajene Nemce in nas rojake Slovence
so poducevali vsa leta ob nedeljah od 11—12, ure ob poldne. To podu&evanje
je bilo prav za prav le vaja v katehetiki. Razlagali so nam mali katekizem in
nas tako govora vadili, da smo sami med seboj bili udenci in udeniki. Navadne
molitve smo morali znati prav po katekizmu. To sicer ni ni¢ posebnega, a
za Celovsko semeniSée je bilo potrebno. 7 mladega nemséine privajeni, smo
se odvadili nafega govora, navadne molitve je pa skorej vsak drugaéci zavijal.
Na slovnico so pa takrat pazili, kedar so pregledovali nase homileti¢ne sestavke.
Vedidel so takrat z vsakim posebej se_pogovarjali, najpreje mu sestavek rau-
lozili, potem pa slovniSke pogreske mu popravljali. To jim je stalo mnogo truda.

(Konec prihodnjic.)

Ni ga nad clovesko oko.

(F. Rup))

K nekemu misijonarju severne Amerike prida Indijanska Zena, da bi po-
slugala kerSanski poduk. Cestite zgodbe sv. pisma so jo tako zanimivale, da
je postala prav zgovorna. Pravila je precej dogodelh in basni iz svojega doma,
in teh eno naj tukaj povem.
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Njenih prednikov nekdo je zgubil v boju svoje desno oko. Poskusal j
Ge si ga nadomesti s kakim Zivalskim ofesom, ki bi mu primerno sluZilo
Ta moZ je bil Kanadec, derzovit lovec in seréen vojak. Najprej si nastavi
orlovsko oko. Orel iz visotine gleda, vse stvari pod seboj dobro zapazi
in bister je njegov pogled. Vendar kmalo ob¢uti Indijan, da mu manjka peruf,
po kterih bi se vzdigal v zrak, in ojstrih krempljev, s kferimi bi zagrabil
svoj plen. — Kanadee si poisCe toraj oko iz niZine, v kteri tudi on Zivi in
prebiva; zato si ga izposodi od velikanske érepahe, ki po luZah lazi
ter merese lovi. Pa s tem ofesom vidi le motno in samo pred se, zato ga
zaverie. — Izvoli si dapljino oko .Caplja na dolgih svojih nogah ob vodi
postaja, tam prezi na ribe in ZuZelke, ktere z dolgim kljunom nabada in
lovi. S takim ofesom je Kanadec sicer dobro videl vodam na dno in v skalne
spokljine, vendar na lovu in v vojski Z njim ni bil zadovoljen. — Da si opo-
maga, vjame lisico ter lisiéje oko sebi pomeri. To mu je sluZilo prav;
Ze od daled je opazil, kar se je gibalo ali letelo; prav izversten lovec je
Kanadec postal. Z lisi¢jim ofesom je pa tudi sovraZnika ugledal Ze v veliki
daljini ; skrito se mu je postavil v bran, da ga je zmagal ali ukonéal. Tako
si je moZ poslavil svoje ime med sosedi in tujei!

To je pravila Zena Indijanka; njena basen je upom in Zeljam divjakov
primerna. Kanadec ne pozna veée srefe od bogatega lova, niti vefega veselja
od zmage svojih sovraznikov. Zato mu je bilo lisije oko posebno po volji
— Ti pa, ki si kerfansko poduden, vedi, da je oko svefilo tvojemu telesu. Ni
ga lepSega ofesa nad oko ¢loveSko, ker to samo se obraca od zemlje proti
nehesom. Ce je pa tvoje oko dobro in nedolino, dobro in mnedolino bo tudi
vse tvoje djanje in zaderZanje.

i

Duhovske spremembe v Kerfki 8kofiji.

C. g. Wank Mih, provizor v Arijah, je dobil faro Otmanje. Prestavljeni so &. gg.
kaplani: Savbah Jan. iz Doberlevesi na Blatnisko planino; Wernig Seb. iz nemske Kaple
v Pozarnico in na njegovo mesto Wolf Rud. Kuracijo v Apafah oskerbuje ¢. g. Ledvinko
Alojzij, fajmoster v Galiciji.

Milostljivi knezoSkof bodo dne 22. junija. birmovali na Otoku ; dne 24. v Canéah; dne
26. v Poredah; dne 3. julija v Smihelu blizo Gospesvete in dne 6. v Kernemgradu,

Vabilo na naroéhe.

S to &evilko konéa ,Besednik* pervo polovico t. 1. Vabimo
Castite naroénike, ako niso narofeni za celo leto, maj kmalo ponovijo
naroénine.

Prijateljem lista moremo postredi e z vsemi letofnjimi Stevilkami.
Opravnidtvo ,Besednika“.

Izdajatelj in odgovorni vrednik: J. Golé. — Tiskarnica druzbe sv. Mohora v Celoveu.



